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Visdo do Paraiso fue concebida por el historiador paulistano Sérgio Buarque
de Holanda como tesis de concurso para la catedra de Historia de la Civilizacién
Brasilera de la Facultad de Filosofia, Ciencias y Letras de la Universidad de Sao
Paulo en 1958. La primera edicién comercial de este libro fue publicada en 1959,
que a diferencia de la ediciéon académica, tuvo tres capitulos mas y un mayor tiraje.
Esta es la sexta edicion de un clasico de la historiografia americana realizada en
conmemoracién a sus cincuenta anos de publicacién, con una bonita edicién, que
aparte de la vasta obra contiene imagenes alusivas a la vida de Sérgio Buarque en el
momento de la presentacion del libro; asi como elementos iconograficos referentes
a las percepciones europeas sobre América en el periodo del descubrimiento, una
cronologia de la vida académica e intelectual del autor; anexos salidos de la pluma
de Buarque y dos valiosos posfacios escritos por Laura de Mello e Souza y Ronaldo
Vainfas, profesores de la Universidad de Sao Paulo y de la Universidad Federal
Fluminense respectivamente, donde resaltan la importancia y la trayectoria del
autor y su obra desde las percepciones de estos dos importantes investigadores del
pasado colonial brasilero, quienes, ademas, estuvieron influenciados por el trabajo
de Buarque en sus estudios de doctorado.

En el libro, el autor propone la comparacién de las diversas visiones que se tenian
de Brasil entre los tres primeros siglos de su descubrimiento, para asi tener una mayor
comprension de la imagen de este territorio en su pasado mismo. La asimilaciéon
y convivencia de las visiones y formas de colonizacién de Portugal y Espana en
este espacio también hacen parte de sus objetivos. Para ello Buarque abarca los
multiples mitos que habitaban en el pensamiento europeo acerca del tan anhelado
Paraiso Terrenal y que con los procesos de exploracién y colonizacién espanolas
y portuguesas en Africa, Asia y luego en América fueron trasladandose con los
colonos y adaptandose a las caracteristicas del Nuevo Mundo. El autor buscé y utilizo
documentacién que va desde los textos clasicos de pensadores antiguos de Grecia
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y Roma (como Plinio y Hesiodo), pasando por el Medievo (Isidoro de Sevilla, Dante
Alighieri y Tomas de Aquino) y el Renacimiento (Giovanni Picco Della Mirandola y
Duarte Pacheco Pereira) hasta llegar a los afnos de la conquista y dominacion de
América, siglos XVI al XVIII (Américo Vespucio, Simao de Vasconcellos, Antonio
Vieira, entre otros).

Sérgio Buarque toma referencias de esos humanistas, entre muchos otros como
viajeros, exploradores, te6logos y gobernantes, para asi comparar las visiones a veces
monstruosas y otras hermosas de los mundos desconocidos y salvajes, construyendo
la idea de realidad reflejada en la escritura de los cronistas de Indias, que se mezcla
con la fantasia atribuida a los clasicos, en el momento de las primeras exploraciones
europeas en América. También articula cémo los mitos heredados de los siglos
anteriores (Matusalén, Las Amazonas, el viaje de Santo Tomés) se reproducen en
América debido al lugar que ocupaba en el globo el nuevo continente, a lo que
Buarque llama Geografia visionaria del Nuevo Mundo. La adaptaciéon de mitos que
ubicaban grandes riquezas en lo que se supuso era la tierra prometida impulsé las
grandes y conocidas expediciones! de espanoles, portugueses y otros europeos en
el Nuevo Mundo en busca de lugares como El Dorado y las minas de Sabarabucu,
mitos en ocasiones reforzados por rumores indigenas, y que con las lecturas de San
Brandao y Pierre D’Alilly los tesoros se mostraban con una enormidad inimaginable y
siempre vinculados a la tierra de Adan.

Otro elemento del que se vale Buarque para sefialar las visiones edénicas en
América, y especialmente en Brasil y su vinculaciéon con el Paraiso Terrenal, fue
el medio natural americano. Estas situaciones se veian soportadas en los textos
alegoricos portugueses de los siglos XVI y XVII. Entonces el papagayo, relacionado
por Colén y por otros hombres con angeles convertidos en pdjaro, la pina vinculada
con la virgen Maria debido a su nombre lusitano Anana, “que es lo mismo que
anna nascitur. Nascié de Sant’Ana la Madre de Dios” (p. 350), y el buen clima o lo
templado de los vientos de la nueva posesion de las coronas -vientos que curaban
enfermedades, mencionados entre otros por el padre Manuel de Nobrega en sus
cartas- eran simbolos del legado divino en la tierra.

A pesar de que en los textos utilizados por el autor abundan las imagenes positivas
y edénicas de la América portuguesa, Buarque presenta un contraste o cambio en
la percepcién del territorio con el pasar del tiempo. La formacién de una imagen
negativa, influenciada por el pecado de una tierra corrompida y degenerada, fue
tomada de La Metamorfosis de Ovidio ya que Brasil y América habian pasado por su
edad de oro, luego le seguirian la de plata, la de bronce y, por ultimo, la de hierro;
ademas de eso, el color de la piel de los nativos fue percibido por algunos extranjeros
como castigo divino. De forma simpdtica, la presencia de los mitos europeos es
predominante en la obra, mientras que los americanos tienen pobres apariciones.
La naturaleza y los relatos relacionados con la geografia son los protagonistas y las
narraciones que tienen que ver con los diferentes grupos de nativos americanos sélo
tienen mencidn en los capitulos IX (“Voltando a Matusalém”) y XI (“Non ibi aestus”);
los portugueses son el centro de los argumentos de Buarque, ejemplificando mitos

1 Las expediciones de Sebastian de Belalcazar, Cristébal Col6n y Nicolas de Federmann son
algunas de las mencionadas por Buarque, aunque la mas famosa y bastante aludida por el autor
es la de Francisco de Orellana en 1541.
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como los de la longevidad de los indigenas y los de la inferioridad de éstos junto con
los negros por sus caracteristicas fisicas y la posible explicaciéon de los origenes de
los nativos americanos en el territorio, asociandolos con Jerusalén. Ademas de esto,
en el trabajo logra verse la inclinaciéon del autor hacia el modelo de colonizacién
y dominacién espafol, en ocasiones haciéndole mayor justicia que al portugués
que, seguin Buarque, estaba fuertemente apegado a la tradicién “medieval” lusitana,
mientras que el espafol fue mas novedoso y creativo, dandole a este ultimo un
caracter de imaginativo y fantasioso.

El trabajo de Buarque tiende a explicar la interiorizacién y significaciéon de las
diversas colonizaciones ocurridas en Brasil, también de la invenciéon de esta porcion
de América, y hasta del continente mismo, desde las imagenes fantasticas que se
crearon del Nuevo Mundo durante los siglos XVI al XVIII. Buarque se inclin6 ademas
por buscar las raices de la identidad cultural brasilera contemporanea.

La obra de este historiador marcé una nueva tendencia investigativa acerca de las
ideas y de las mentalidades en América Latina. Visdo do Paraiso no es la excepcion,
influenciado por la historia norteamericana de las ideas y por las escuelas alemana,
francesa e italiana de la historia de la cultura, este libro -como se habia dicho antes-
se convirti6 en un clasico de la historiografia brasilera por las formas novedosas
en las que abarcé un tema pobremente trabajado en su pais: el de las ideas en
la colonizacién y de las visiones del paraiso terrenal, abordado mayoritariamente
en el continente -como él mismo lo demuestra en la introduccién- por académicos
anglosajones. Segiin Ronaldo Vainfas, la inclusién de esta obra en las investigaciones
de formacién académica en su pais fue tardia, después de la aparicién de su tercera
edicién hacia 1977: “solamente a partir de finales de la década de 1980, Visdo do
Paraiso escap6 de su relativo exilio, con la renovacion de las busquedas universitarias
sobre la historia colonial, en especial aquellas volcadas para el estudio del imaginario
de la cultura. En este caso, la historiografia francesa tuvo un papel importante mucho
mas de lo que la obra de Sérgio Buarque. Mas fue principalmente a partir de ese
‘cambio’ historiografico que el libro de Buarque puede ser percibido en su grandeza,
leido con mas cuidado aprovechando los detalles y pistas que ofrece para la historia
de la cultura en la sociedad colonial.”?

Este libro es un valioso aporte para el estudio de la colonizacién lusitana en Brasil,
ademads de ser un trabajo pionero en el tema; es también una herramienta para
conocer la produccién historiografica sobre los diversos mitos del paraiso terrenal en
América hasta mediados de la década de 1950 -ya que no fue un tépico exclusivo para
el sur del continente, era América como simbolo del Jardin del Edén. La inmensa
cantidad de fuentes documentales de donde extrajo la informacién (tratados
morales y de medicina, literatura clasica, crénicas de viajeros, la Biblia, documentos
gubernamentales, entre muchos otros) pueden servirle al lector como guia para
conocer y conducir investigaciones no sélo sobre América, sino sobre Europa, las
posesiones europeas en Asia y Africa; ademas de esto, es un buen ejemplo de la
utilizacion de fuentes y de cémo se puede trabajar y relacionar a los documentos
clasicos y modernos -los primeros para soportar a los segundos- y una muestra del

2 Ronaldo VAINFAS, “Posfacio”, Sergio BUARQUE de HOLANDA, Visdo do paraiso. Os motivos
edénicos do descobrimento e colonizacao do Brasil, Sao Paulo, Companhia das letras, 2010, p.
560.
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intercambio tedrico entre las diversas disciplinas de las ciencias sociales (historia,
antropologia y sociologia principalmente).

A pesar de la forma barroca en la que esta escrito el libro -debe tenerse en
cuenta que esa era la manera de escribir la historia en la primera mitad del siglo
XX, de forma descriptiva, vasta e inundada de ejemplos-, Visdo do Paraiso es una
obra vigente que puede servir como herramienta documental o bien como ejemplo
metodolégico a los interesados en la vinculacién entre América y Europa a través de
la fantasia, los mitos edénicos y las leyendas de grandeza y riquezas insertas en la
tradicién europea.



